C.JAOUEN Traduire les temps en anglais — THEME

EXERCICES tirés de La Grammaire anglais au lycée, Berland-Delépine, Ophrys et Exercices de theme

C

grammatical anglais, Rotgé, PUF

Mettre les verbes au présent progressif ou au présent simple :

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Hurry up! We ... (to wait) for you.

Listen, my sister ... (to play) the flute — I ... (to think) she ... (to play) very well.
Mother is in the garden, she ... (to have) a rest.

| ... (to know) where he ... (to spend) his Sunday afternoons.

Look, the cat ... (to lie) on your bed.

Betty is in the kitchen, she ... (to eat) a big piece of cake, she ... (to like) this cake.

Mr Smith ... (to drive + often) very fast, but today he ... (to drive) very slowly because of the
fog.

He ... (to eat) an apple and ... (to drink) a glass of milk every day.

| ... (to prefer) tea to coffee.

Be quiet, they ... (to listen) to a concert on the radio.

She always ... (to wear) bright-coloured hats. Today she ... (to wear) a yellow and green one.
They ... (to want) to sell their house — I ... (to think) they ... (to make) a big mistake.

We ... (to have) dinner at 8 on weekdays. We ... (to have) it earlier today because we ... (to
go) to the theatre.

| ... (to wait) for Peter. He ... (to know) | ... (to hate) waiting.

| ... (to understand) why you ... (to agree + never) with me.

She ... (to look) like a gypsy. — | ... (to believe) she is one.

We ... (to go) to the pictures tonight. We ... (to go) to the pictures every Saturday evening.

John ... (to drive + always) to his office, but today he ... (to walk) because his car ... (to be)
repaired.

She ... (to want) to marry that boy, she ... (to love) him.

Ken is in his room, he ... (to learn) his lessons, his sister ... (to know) her lessons.

D - Batir des phrases suivant le modele

Model:

They (to listen) to the news when somebody (to knock) at the door >
They were listening to the news when somebody knocked at the door.

1.

p.1

We (to play) tennis when it (to start) raining.
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2.

8.

9.

| (to write) to her when she (to phone) me.

| (to think) of her when | (to receive) her letter.

He (to look) out of the window when an accident (to happen).

We (to have) tea when our friends (to arrive).

| (to read) my paper when the telephone (to ring).

They (to watch) a play on television when they (to hear) a strange noise in the garden.
We (to stay) in England when the King (to die).

| (to wait) for the bus when Peter (to offer) me a lift.

10. The boys (to fight) in the classroom when the teacher (to come) in.

E - Répondre aux questions suivant le modéle

Model:

Have you taken your medicine? (before breakfast) >
Yes, | have, | took it before breakfast.

1.

2.

8.

9.

Have you seen this film? (last week).

Have you received my letter? (on Monday).
Have your written to Jennifer? (yesterday).
Have you been to Ireland? (three years ago).
Have you had your breakfast? (an hour ago).
Have you done the shopping? (this morning).
Have | told you about my plans? (yesterday).
Has she shown you John’s letter? (last night).

Has John been to Malta? (last summer).

10. Have you spoken to the boss? (on Friday).

F - Transformer les phrases suivant le modéle

Model:

They are working (+ two hours) - They have been working for two hours
(La premiére phrase décrit uniquement le présent, la seconde a la fois le passé et le présent.)

1.

2.

3.

p. 2

It is raining (+ an hour).
They are learning Latin (+ two years).

Betty is ill (+ three weeks).
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4. | am waiting for Barbara (+ half an hour).

5. lknow Mrs Jones (+ many years).

6. She has a washing-machine (+ six months).

7. Grandfather is sleeping in the garden (+ an hour).
8. They are in the garden (+ three hours).

9. Betty is playing the piano (+ two hours).

10. He is a member of the club (+ a long time).

G - Mettre le verbe au prétérite ou au présent perfect
1. We.. to York last week (to go).
2. Look! Someone ... a window (to break).
3. My glass is empty, someone ... my beer (to drink).
4. |...an American car (to drive + not yet).
5. She ... her new dress on Sunday (to wear).
6. They ... to the United States five years ago (to go).
7. They ... to the United States three times so far (to go).
8. Look! Daisie ... a new hat (to buy).
9. |.. mycamera in Hong Kong last summer (to buy).

10. Barbara ... her exercises (to do + already).

H - Transformer les phrases suivant le modéle

Model:
They are going to leave (action prochaine) > They have just left (action récente).

1. I'm going to speak to him.

2. He's going to sell his car.

3. We're going to win.

4. I'm going to write to them.

5. I'm going to drive the new car.
6. They’re going to buy a house.
7. He’s going to be punished.

8. They’re going to build a new bridge.

p.3
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9. We're going to have a cup of tea.
10. He's going to tell them the whole story.
| - Traduire
1. Quelqu’un a-t-il vu mon parapluie ?
— Oui, moi.
2. Etes-vous allés au théatre samedi ?
— Non, nous avons déja vu la piece.
3. Je nel'ai pas encore vu cette semaine, je I'ai vu deux fois la semaine derniere.
4. |l vient de gagner 500 livres aux courses.
5. Jai souvent pensé a vous pendant votre absence. Quand étes-vous rentré ?
6. Jeviens d’acheter un lecteur mp3.
— Ou I'as-tu acheté ? Combien I'as-tu payé ?
7. Personne ne s’est plaint jusqu’a présent.
8. Jaitoujours beaucoup aimé les pieces policieres.
9. Nous nous étions levés de bonne heure, nous étions fatigués, nous nous sommes couchés de
bonne heure.
10. lls venaient de se coucher quand le téléphone a sonné.
11. Elle vient de rentrer des Etats-Unis.
12. Avez-vous pris votre petit déjeuner ?
— Oui, je I'ai pris dans le train.
13. Regardez ! J’ai acheté un nouveau parapluie.
— Ou I'as-tu acheté ?
14. Nous avons pris le thé dans le jardin hier.
15. Nous prenions le thé dans le jardin quand il s’est mis a pleuvoir.
16. Regardez ! Il neige. Il neige depuis un quart d’heure.
17. Je les connais bien. Je les connais depuis des années.
18. lls viennent d’avoir un accident.
Ils ont eu un accident hier.
19. Je viens d’écouter les informations.
J'ai écouté les informations a 20 heures.
20. Il venait de rentrer chez lui quand ses amis sont venus le voir.

p. 4
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2. Traduire le présent

& Précision : Présent simple ? Présent en BE + V-ING ? Present perfect ? Present perfect en BE + V-
ING ? Prétérit ? WILL+V ?

1. Celafait combien de temps qu’il vit en Australie ?

2. lln’y a pas longtemps qu’il est a Paris.

3. |l habite Londres depuis que ses parents ont divorcé.

4. Tu me manques beaucoup depuis que tu es parti.

5. C'est la premiére fois qu’il me parle sur ce ton.

6. Tu as de nouveaux voisins : vous avez fait connaissance ?

7. |l est originaire de Madrid, mais il vit a Paris depuis le début des années 90.

8. lIs se connaissent depuis plus de cing ans.

9. Je profite pleinement de mon séjour depuis que tu m’as donné des conseils avisés.

10. Les scientifiques savent depuis longtemps que les véritables innovations sont le fruit du
travail en équipe.

11. lls ont I'habitude de m’envoyer une carte postale a chaque fois qu’ils partent en vacances.
12. Mon ordinateur refuse de s’allumer.

13. lls viennent nous voir un dimanche sur deux.

14. Ne voyez-vous pas que vous me génez la ?

15. Le Parlement est en train de travailler sur un compromis historique sur I'école privée.

16. A peine une épreuve s’achéve-t-elle qu’une autre commence !

17. Le cinéma ol on joue ce film est prés de chez moi.

18. La neige qui tombe efface doucement les traces des skieurs.

19. Dans le livre qu’il vient de publier, I'ex-ministre essaye de justifier sa démission.

20. Les aides européennes aux pays du sud de I'Europe tendent a se réduire.

3. Traduire le passé composé
«# Indication : Present perfect ? Prétérit ?
1. Il a oublié tout ce que je lui ai dit il y a une semaine.
2. Je nel'ai pas vue depuis neuf ans.
3. Combien de temps avez-vous passé a Barcelone 'année derniere ?
4. Cela fait bien longtemps que je ne suis pas allé a I'étranger.

5. Vous ne pouvez pas téléphoner a votre voisin, il est parti pour Londres depuis quinze jours.

p.5
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Cette décision a été prise il y a plus de deux ans.

« A qui en as-tu parlé ? »
— « A personne, puisque je I'ai appris il y a moins d’une heure. »

L’éducation et la santé sont devenues les principaux sujets de préoccupation de I'opinion
publique américaine en cette année électorale.

Le lancement de la fusée européenne Ariane 5, prévu le mardi 25 juillet, a été repoussé par
la société Arianespace a la premiére quinzaine de septembre.

3 563 personnes ont été tuées dans des accidents de la route en France au cours du premier
semestre 2000, selon le ministére des Transports.

Le taux de chbmage a connu une légére baisse le mois dernier.

Des interventions de la Banque du Japon ont provoqué un repli du dollar vis-a-vis du yen.
L’année derniére, un sportif connu a renoncé a sa carriéere a cause d’une affaire de drogue.
Le juge d’instruction a lancé un mandat d’arrét international contre les terroristes.

Les autorités locales n’ont émis aucune réserve.

L’ancien conseil municipal a fait ce qu’il a pu pour s’acquitter de sa tache.

La production a été ralentie par le retard de la livraison des matiéres premiéres.

Les fournisseurs n’ont donné aucune explication, comme si le probléme ne les concernait
pas.

En lisant la biographie de Pouchkine, j’ai appris qu’il était né en juin 1799.

Pourquoi as-tu acheté ce livre, pour I'offrir a ta sceur ?

4. Traduire le passé simple

p. 6

1.

2.

8.

9.

10.

Ce fut suite a son long voyage qu’il commencga a montrer des signes de fatigue.
Pendant la guerre, tout vint a manquer.

Il se trompa plusieurs fois dans le calcul des bénéfices.

Aprés avoir dit ces quelques mots, il ne voulut plus voir personne.

Deux ministres du Commerce et du Tourisme furent nommés en octobre. Le premier
démissionna au bout de deux mois.

C’est apres deux ans d’efforts qu’aboutirent les recherches.
Le téléphone sonna pendant que nous étions a table.
Soudain ils se rendirent compte de I’heure qu’il était.

Les ravisseurs exigerent que la police soit tenue a I'écart.

Elle traversa la Manche a la nage.




C.JAOUEN Traduire les temps en anglais — THEME

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Il sortit du pub en titubant.

Je revins a la maison a pied.

Il claqua la porte de la classe.

Elle m’expliqua qu’elle ne se sentait pas bien.

Il se demanda s'il fallait croire a I’avenir de I'Internet ou s'il fallait s’en méfier.

Les habitants des quartiers périphériques demanderent aux autorités d’intervenir.
La premiere fois qu’elle se vit dans un miroir, elle rit.

En descendant les marches, elle faillit tomber.

Le professeur leur donna trois conseils importants.

Les deux équipes furent disqualifiées pour la Coupe du Monde.

5. Traduire I'imparfait

# Indication : Prétérit simple ? Prétérit en BE + V-ING ? Past perfect ? Would ? Used to ?

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

p. 7

Elle a été agressée alors qu’elle sortait de chez elle.
Nous roulions depuis environ vingt minutes lorsque I'accident est arrivé.

Il y a deux cents ans, une petite ville au bord du Potomac devenait officiellement la capitale
fédérale des Etats-Unis.

Nous attendions depuis plus d’une heure quand le concert a enfin commencé.
Autrefois, mon frére était toxicomane, mais c’est du passé.

Il neigeait... Pour la premiére fois, I’aigle baissait la téte (Victor Hugo, Les Chdtiments).
Le directeur fraudait le fisc depuis des années sans que quiconque s’en doute.

Il ne cessait de pleuvoir depuis deux jours, et tout le monde se demandait si cela allait durer
encore longtemps.

Ce n’était pas la premiere fois qu’il me mentait.
Bonjour, je venais voir si vous aviez réfléchi.
Si vous partiez demain, je serais triste.

Les citoyens romains regardaient le commerce et les arts comme des occupations d’esclaves
:ils ne les exercaient point (Montesquieu, Considérations sur les causes de la grandeur des
Romains).

Et si on prenait le bus pour changer ?
Tous les renseignements sur cette entreprise étaient faux. Il fallait que cela soit dit.

Alors que nous étions en vacances |’an dernier, notre maison a failli étre cambriolée.
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16.

17.

18.

19.

20.

Cela faisait bien longtemps que je n’avais pas visité le sud de I'Ecosse : comme la région a
changé !

Il venait de nous téléphoner quand le taxi est arrivé.
Il ne pensait qu’a lui alors qu’il aurait dG penser aux autres.
Elle croyait bien gagner sa vie, jusqu’a ce que son frere lui dise qu’il gagnait le double.

Il n’avait que quarante ans lorsqu’il fut licencié pour la premiere fois.

6. Traduire le plus-que-parfait

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

p. 8

Il était entré la veille a I'hOpital bien que les médecins aient considéré sa maladie comme
guérie.

Elle avait garé sa voiture a elle juste devant la grille, hier soir, et elle n’a pas bougé.
La mode avait été lancée il y a quelques années par un magazine japonais.

Tout en parlant, Jennifer avait acheté ses timbres et envoyé ses lettres.

A peine étions-nous rentrés qu’il a téléphoné.

Les journalistes dont les articles étaient parus la veille pouvaient se reposer.

Je serais bien allé a pied, car ma voiture était restée au garage.

A une heure du matin, il ne s’était pas encore couché ; il travaillait encore.

Je ne I'avais pas vue depuis des années, mais je I'ai tout de suite reconnue quand je I'ai
rencontrée.

La porte de la cuisine s’était ouverte sans que je I'entende.
Elle avait insisté pour que ses enfants I'accompagnent au cimetiére.
Il avait baissé la téte et murmuré quelque chose entre ses dents.

Ce matin-13, son épouse lui avait annoncé qu’elle partait pour les Etats-Unis.

Vous m’aviez conseillé de vous envoyer mon rapport pour le 25 novembre, je vous le donne.

Lundi 4 janvier, la compagnie de téléphone Bell Atlantic et Air Touch, spécialistes du radio-
téléphone, avaient confirmé étre en négociations en vue d’une éventuelle fusion.

Nous sommes retournés a York ol nous avions vécu pendant une dizaine d’années.
J'avais déja payé le tableau, quand je me suis apergu qu’il était abimé.

Nous nous étions déja rencontrés.

Une fois qu’il avait promis, il était trop tard pour changer d’avis.

C'était trop tard : ils étaient déja partis !




